KITEKINTO

 Karl Dedecius

A népek meg akarjak ismerni egymast

.Eurbpa fildrajzi fogalom, szellemtorténeti fogalom és rd-
addsul még ideoldgiai, valamint politikai is. Eurépa a torté-
nelmi milt és egy futuroldgiai feladat, olyan pillantds a jové-
be, amely fantdzidt és bdtorsdgot tételez fel. Tovdbbd bizalmat
— &5 ezt a bizalmat gondozni kell. Kozvetfteni kell. Tovdbb kell
adni. Ezt a célt szolgdlja a kultdra, a kulturdlis egyiittm k-
dés, minden, ami kozbs, és béketeremtésre alkalmas.”

Amikor mindezt bel4ttam és hozzdkezdtem irodal-
mi-publicisztikai mikédésemhez - az dtvenes évek-
ben, a szovjet hadifogsédgbél valé hazatérésem utén
-, meg voltam gy&z6dve arrél, hogy Eurdpa allamai,
mind Nyugaton, mind Keleten valamikor sziikségsze-
rlen egymé&sra fognak talélni, és hogy olyan &llam-
szerz8dések, valamint tdrsadalompolitikai keretmeg-
4llapodésok vannak kildtdsban, amelyek Eurépa né-
pei koézott a békéhez és a barétsdghoz fognak elve-
zetni. Es mivel még eltart egy ideig, amfg mindez
bekévetkezik — gondoltam akkor, negyven évvel eze-
|6tt —, tiistént hozzd kell fogni, hogy kisebb és kénnyebb
Bsvényeket vagjunk egymés irdnyéba, a tudatban pe-
dig a hatarokon 4thatolé hidakat verjiink. Szemem-
ben erre alkalmas és megkeriilhetetlen eszkdzdknek
az irodalom, a mfivészet és a kézm(ivel6dés latszot-
tak.
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Ugy gondolom, hogy pillanatnyilag j6 Gton va-
gyunk. Ami részemrd| évtizedekkel ezel6tt magényos
kezdeményezésként, egészen személyes elgondolés-
ként kezd8ddtt — ismeretségek évatos kezdeménye-
zése, azutan kapcsolatok kiépitése, bardtsdg kodtése
kelet-eurépai frékkal, mivészekkel, szerkeszt&kkel,
kiad6kkal, fordftékkal, kritikusokkal és pedagégusok-
kal —, az id&vel a kapcsolatoknak mind s{r{ibb héalé-
zatava valt, és ezek a kapcsolatok 4llandéan er§sdd-
tek, sokoldaldbbé véltak, tartésabbé lettek, egészen
addig, hogy végiil helyi, kdzségi, s6t, dllamilag is ta-
mogatott taldlkozasi formékké alakultak. Ma ez mér
nem holmi félénk langocskaja magényos kisérletek-
nek, hanem széles rétegek és arra hivatott szerveze-
tek altal képviselt kizisségi akarat. A népek meg akar-
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nak ismerkedni egyméssal, sét, kdzelebb akarnak ke-
riilni egymashoz, le akarjék épiteni a bizalmatlansé-
got, az idegenséget, igen, az ellenséges érzelmeket.

Amde a j6szomszédség nem teremthet8 meg tor-
vényes rendelkezések 4tal és egyetlen korményzati
periédus alatt. Ez hosszabb tavd feladat.

Ok k

fgy kerlilt sor arra a hatvanas években, immaér ked-
vez8bb széljarés idején, hogy létrehozzunk és beren-
dezziink egy olyan intézetet, amely — kezdetben csupdn
németek és lengyelek kizott (amit az én életrajzom tényei
indokoltak) — segft feltarni és feldolgozni a kélcsé-
nds pozitfv ismeretek hidnyét, s ezéltal hozzéjarul a
mdlt és a jelen jobb megértéséhez, a jobb egyiittm{-
kédéshez. Az 1979. december 13-4n Bonnban alapi-
tott és 1980. mércius 11-én Darmstadtban megnyi-
tott intézet kotelezte magét, hogy kdlcsdndsen elmé-
lyfti mindkét nép kulturélis és szellemi életének is-
meretét; kialakitja az egylittm{ikédés sokrét kollé-
gialit4sét.

A darmstadti Német Lengyel Intézet évr8l évre né-

vekedett és szélesftette béazisat, valamint hatdsét.
Szerencséje is volt; kezdett&l fogva nagyszer( baré-
tokra és kiemelked& j6akarékra taldlt. Darmstadt
mvészetszeretd és 4ldozatkész varosa ingyen az in-
tézet rendelkezésére bocséajtott egy miemlékvéde-
lem alatt 4ll6, szecesszids villat: az Olbrich-hdzat; a
lengyel-német egyesiilet elndkn&je, Marion Dinhoff
gré6fnd, a ,Die Zeit” cfm( hamburgi hetilap kiadéja
adta meg az alaphangot. Az intézmény szervezete
mindenek folé helyezi a regionélis, partpolitikai, vi-
l4gnézeti fiiggetlenséget. Az intézményt kezdettdl fogva
és ndvekvd mértékben tdmogatja, példas egylittm-
kodésben a stuttgarti Robert Bosch Alapitvdny. Az inté-
zet tervei igen sokirdnytdak és nagyok. Néhéany példa
a sokbdl:
* A majna-frankfurti Suhirkamp Kiadéval kdzbsen dtven
kitetes ,Lengyel Konyvidr'-at adnak ki, a klasszikus ésa
modern irodalom keresztmetszetét — lengyel kozép-
kor, barokk, reneszénsz, felvildgosodés, romantika,
pozitivizmus, szazadvég; tovabba tematikus antolé-
gidkat és a lengyel kdltészet, prézairodalom, gondol:
kozds lényeges képvisel6irSl sz6l6 monogréfidkal
(Mickiewicz, Milosz, Przybos, Rézewicz, Herbert, Szymbors:
ka); naplokat, levélgy(ijteményeket, torténelmi regé
nyeket, tanulményokat (negyvenegy kotet maér kész
a maradék kilencen dolgoznak).

A program része nagyszdmu konferencia szervez:
se, tovidbbé tanulményutaké kiaddk, szerzdk, fordk
tok, szerkesztk, kritikusok részére, dsztondfjak és df




jak a német irodalom lengyel fordit6i szdméra. Kiad-
ja az intézet a wiesbadeni Harrassowitz Kiaddval kdz6-
sen azt az évkdnyvet, amelynek cfme: ,Német—lengyel
néretek irodalomrél és kultdrdrél”. Felépilt egy szak-
kényvtar — 1980-ban még egyetlen kényviik sem volt,
1994-ben mér 32 000 kétettel rendelkeztek! Az inté-
zet tisztdban van sajat modellértékével: ki akarta fejlesz-
teni és gyakorolni kivdnta a népeket sszekdtd tevé-
kenységek Gj formdit.
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Nyilvdnvalé, hogy emberileg és szakmailag koze-
lebb keriilnek egymashoz mindazok a szomszédok —
esetiinkben németek és lengyelek —, akik j6 partner-
ként kozdsen dolgoznak olyan tervek megval6ésulé-
san, amelyekhez mindegyikiiknek kdze van. _

A német segft6készség nyilvanvalé. Bebizonyoso-
dott ez a kézelmdlt szdmos hosszabb tartami tervé-
nek megvalésitdsdban és nagyszdmu spontén akcié-
ban. Kdzvetlen szomszédai vagyunk a lengyeleknek,
a cseheknek, és mar bizonyftékat szolgéltattuk an-
nak, hogy megértettiik a jové Eurdpdjdtol elvdrhaté kizos
munkdt, s készek vagyunk 4ldozatvéllaléan részt ven-
ni benne. Am egy kizdrélagos német torekvés félre-
érthet8 lehet, mint afféle ismételt german ,Drang
nach Osten” (Kelet felé torekvés. — A szerk.), érzékeny-
ségeket és bizalmatlansdgot vonhat maga utén. Va-
lamennyi eurdpai partner kzds erdfeszitésére van sziikség. Ma
még hidnyoznak Kozép- és Kelet-Eurépéban azok a
tanintézmények”, ahol eurépai kozosség tanulhatd, ta-
nithat6 és gyakorolhaté nemzetkdzi segitség mellett.
Az a dolgunk, hogy nagy kisugérzasd kulturélis kdz-
pontokat hozzunk 1étre Krakkéban, Prdgdban, Budapes-
ten, Kijevben, Bukarestben, — s ezzel is ellene hassunk
az értelmiség egészségtelen elvandorldsénak az inf-
rastruktdraban és logisztikdban szegényebb Keletr6l
a kényelmesebb Nyugatra. A Keleten kiépftendd vagy
helyreallitand6 Eurdpa-iskoldk és -fiskoldk segitenének
megakadalyozni, hogy ezek az orszdgok ismét nagy
értelmiségi vérveszteséget szenvedjenek.

Olyan mivel6dési kdzpontokra van sziikség, ame-
lyek maguk koré gyfiijtik a kultdra helyi ismeretekkel
rendelkezd kozvetftSit és felkészitik Bket a j6v8 fela-

dataira — olyan feladatokra, amelyek odakétik Sket
sz(ikebb és tagabb haz4juk foldjére. Ezért kell ezeket
a tanintézeteket” vonzévé tenni: Weimarban csakigy,
mint Vilniusban, Rigdban és mésutt. Krakkéban példdul
éppen most &llftanak helyre egy tekintélyes rene-
szénsz villst, amely nyugati vendégeket fog majd fo-
gadni, hogy kézdsen gondolkozhassanak el a kozeli
tennivalékrél. Természetesen révidlatés lenne a vilag
részérél, ha egyediil a vendéglaté orszdgra biznénk a
koltségek elGteremtésének gondjat: tobb nemzet kozos
tanintézményének” 1étrehozdsa a cél. Miként a krakkéi tit-
kérsagtél hallottam, folynak ennek az 1500 tdjan
rendkiviil tevékeny tudésképzé intézménynek az Gj-
j4épftési és helyredllft4si munkélatai — ebben a hu-
manista centrumban olasz, francia, németalfoldi, né-
met és més eurépai tudésok, mdvészek taldltak va-
laha egymésra —, &m egyel6re a nem tdl tehetSs
Krakké vérosa és a varséi m(vel8dési minisztérium
visel minden koltséget; bizony, elkelne némi siirg8s
segftség a hatarokon kiviilrél is!

A nmezeti &nzés nem hozott szerencsét és békét a
maltban Eurépénak. A mostani ,Eurépa-jelszé” els-
feltétele a val6ségos eurdpai szolidarités, azaz segf-
t&készség. Hogy is mondta a zsenidlis lengyel aforiz-
ma-{ré, Stanislaw Jerzy Lec még 1956-ban? ,Minket
nem is annyira hatdrok vdlasztanak el egymdstél. Hanem a
szinvonal-kiilonbség.”

Az infrastrukturélis, a gazdaségi, a politikai, és
nem utolsésorban a kulturélis szfnvonal-kiildnbség —
tenném hozz4. Es mit mondott még Lec, mélabdsan
és mélyértelm(en? ,Ex oriente lux, ex occidente luxus”
(Keletrdl j6n a fény, Nyugatrél a luxus. — Leforditha-
tatlan latin sz6jaték. — A szerk.) Es hadd idézzek t&le
még egy, latszélag vicces mondést, amit én keser(
szemrehanyasnak érzek: ,Az illetdnek tiszta volt a lelkiis-
merete. Sohasem haszndlta.”

Nem szeretnék ilyen sohasem hasznélt, és ennél
fogva tisztdnak megmaradt lelkiismerettel élni.

D cutsclilhnd:
1995. februéri szdméabal

Sdrkozi Mdtyds
Gudzserat Albionban

Londonnak vannak Ggynevezett ,hdldszoba-keriiletei"”,
csendes utcdk mentén egy kaptaféra késziilt csaladi
hézak végtelen sora, melyeknek a lakéi jobbbéra he-
lyiérdek(in, metrén vagy buszon, tévoli munkahe-
lyiikre zdtydgnek minden reggel és elcsigdzva térnek

Sarkozl Métyads iré, miifordité 1937-ben sziiletett Buda-
pesten. Londonban él. Fontosabb miivei: ,A Rékosi-korszak
irodalompolitikaja” (tanulmény, 1980), ,Torkig Bizénccal”,
1987, ,Szinhaz az egész vilag. Molnéar Ferenc regényes éle-
te”, 1995

meg este, hogy leroskadjanak a tévé elé, amfg a tizes
hirek ut4n vetftett film felénél el nem nyomja &ket
az 4lom a karosszékben. Neasden, Willesden és Harles-
den egyhangt vidékén 4tdiibdrog az északi korfogal-
mi Gt auté- és teheraut64radata, de egyébként csend
és nyugalom honol itt, és a tdjkép unalmét csupan
a keriilet peremén magasodé, cstinya lakételepi to-
ronyépiiletek igyekeznek megtdrni.

Ennek a' pallérarchitektira-tengernek a kell6s ko-
zepén egyszer csak rengeteg szorgos kéz épfteni kez-
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